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Előfizetési felhivás! 
Hivatkozva lapunk nov. 28-diki számában közzé 

tett s külön mellékletben is szétküldött program- 
munkra, tisztelettel kérjük lapunk t. cz. olvasóit elő- 
fizetéseik megtételére. A czimboritékok és kiadás 
czélszerü elrendezése s föleg azon körülmény tekin- 
tetéből, mely szerint a hirlapi bélyeg miatt a meg- 
rendelt számon felüli példányokat nyomtatnunk sok 
nehézséggel jár, siető megrendeléseket kérünk. 

Előfizetési ár: 
Egészévre 12 frt. 
Félévre jan—julius 1-ig 6, 
vnegyedre janapr. 1-ig 3 , a. é. 

Az előfizetéseket bérmentve lapunk kiadó-hiva- 
talához (Stein János b.-középutczai könyvkereske- 
dése) kérjük beküldeni. 

A ,KOLOZSVÁRI KÖZLÖNY- 
kiadó-hivatal a. 

MHolozsvár, jan. 3-kán 1862. 

fővárosában egymással küzdenek, s még a minisz- 
terium állására is fenyegetöleg hatnak, röviden vol- 
tak már egyik korábbi czikkünkben érintve. 

Az aristocratico-clericalis párt, ha programmja 
szellemi kérdéseiben kevésbbé szabadelvü, s igy 
kevésbbé is népszerü, annál népszerübb a kapcsolt 
országokban és tartományokban, annak alaki irá- 
nya azaz a foederatio eszméje által; mig az ellen- 
párt, melynek élén hatalmi többséggel az állammi- 
niszter áll, democraticusabb programmot vall, nép- 
szerübb eszmékhez simul anyagilag; de népszerüt- 
len alakilag , minthogy reformjaért egyes kifejlett 
intézményekkel biró s azokhoz ragaszkodó országok, 
hivályságok ős jogait kivánja cserében, oly uj jo- 
gok 1T, malyekben ezek országos autonomiájok tel- 
jes garantiáját éppen nem láthatján. 

Csodálatos, hogy habár ez utóbbi programm 
által a közvetlen ausztriai herczegségek tetemesen 
nyernének is, magában a birodalom fővárosában a 
polgári és democratikus elemnél sem talál ezen párt 
viszhangra. Ez az ottani közvélemény érettségére 
mutat. Világosan belátják az osztrák németek, hogy 
bárminő fényes párt-programm nem nyujt kezessé- 
get a német szabadelvüség kifejlődésére, hogyha az 
a magyar királyság rovására történnék; söt belátják, 

(D) Azon párt-árnyalatok, melyek a birodalom : 

hogy ezen királyság romlása, elszegényedése, s po- 

lását vonná maga után. 
Igy az absolut többség tisztában van azzal, 

hogy a magyar királyságot ki kell békiteni; s azt 
is hiszszük, hogy habár még mind kiegyenlithetlen 
távolság van a magyarok jogos követelése s az au- 
sztriai mostani kormány magatartása között, rendre- 
rendre eljön az idő, hogy a szembeszálló érdekek 
összébb simulnak, s ezen igem vaszélyes erkölesi 
harcznak békés uton vége szakad. 

E czélra, kérdésen kivül, vagy a pártok fognak 
kicserélkezni a kormányon, vagy a jelenleg kor- 

: mányzó párt feladja programmjának alaki részét, 
hogy az anyagit megtarthassa. Ezen combinatioból 
eredhetett azon hir, hogy az államminiszter a ma- 
gyar mérsékelt szabadelvüekkel kiván kiegyezni, 
mint a kiktől őt inkább csak programmjának alaki 
része választja el, a mi pedig közemberiségi szem- 
pontból nem főkérdés; s kiegyezkedve igy a ma- 
gyarokkal, szándéka volna haladó iránya által az 
összes német democratiát venni fel politikája alap- 
jául, mely által kérdésen kivül Ausztria helyzete a 
német bundhoz szemben Poroszországgal tetemesen 
változnék. 

Igy, a mint könnyen belátlatni, igen hatalmas 
és európai horderejü pártkifejlődés történhetik 
Ausztriában, melynek hatása kifogna terjedni ha- 
zánkra is, s meglehet, hogy képes volna a most 
oly szorosan összetartó magyar nemzetet is pártra 
szakasztani. De e pártharcz csak üdvös volna a bi- 
rodalomra nézve, mert a szenvedélyek tért találnak 
oly eszmék feletti küzdésben, melyek ugy a prag- 
matica sanctio mint a dynastia sérthetlenségének 
határain belől folynának. Ez pedig magára nagy vív- 
mány volna a birodalom consolidálására nézve, mi- 

dőn tagadhatlan, hogy itt-ott a csüggedt kedélyek 
külső eszmékben keresnek még néha vigasztalást. 

Látni való ebből, mily fontos lépés volna, ha 
a pártok élén állók általában elvetnék azon alaki, 
azeon szerkezeti irányo, amely mellett másfél évtize- 

den át hasztalan küzdöttek s melylyel, a birodalom 
fele része még legalább mostanság kibékülni nem tud. 

Az osztrák centralisálóknak legtöbb oka lehetett 
ezen centralisatiora az, hogy a birodalomnak tiz év alatti 
irtozatos pénz deficitjét nehéznek vélték egy magyar 
országgyülés generositására bizni, sőt a magyarok 
idegenkedésében az államtanácstól, a megtagadás elő- 
jeleit látták, s igy a pénz- és hadügy korlátlanabb 
megtartását a birodalom életkérdésének vélik lenni. 

Pedig ha a magyarok alkotmánytörténelmét ta- 
litikai végcsüggedése kétségtelenül a birodalom rom nulmányozzák, beláthatják, mikép a magyar mindig 

felfogta, hogy a kiegyezkedések, és az alkotmány- 
szerü követelések álláspontjai különböznek, s a ma- 
gyar legutóbbi országgyülésben azon nyilatkozat, 
hogy a nemzet kész esetről esetre érintkezni a 
birodalom többi népeivel, hogy a közös érdekeket 
kiegyenliteni segitsen: elég kezességet nyujthatott a 
magyarok higgadt szándékairól. 

Midőn ez évtized elején Ferencz császár a Na- 
poleon elleni harczokkal elfoglalva, szintén kimeri- 
tette a birodalom pénzforrásait, s a pénz devalvatio 
nagy műtétéhez kelle folyamodnia, visszahelyezé ki- 
rályságunkat sok részben sértett jogaiba, de egy- 
szersmind felmutatva az állam sebeit ez esetre 
meghivta a magyarok küldötteit a birodalom fővá- 
rosába a kinzó pénzzavar felett tanácskozni. Erdély 
részéről gróf Nemes Ádám vett részt azon tanács- 
kozásokban, melyeknek eredménye lett a devalvatio. 
A magyar nemzet nem huzott ujat a birodalommal, 
hanem osztozott azon balsorsában, melybe a nehéz 
háboruk sodorták. 

A történelem által nem lehet igazolni Magyar- 
országnak ős jogaibóli kizáratását, mert azokkal 
e nemzet nemcsak hogy vissza nem élt, de sőt 
merészelte olykor koczkáztatni azokat a birodalom 
közös érdekeiért. 

Hogy ha ezen nagy kétely azoknak szivéből 
elenyészik, kik a központon a birodalom ügyeit ve- 
zetik, akkor meglehet, hogy a kérdések alaki ré- 
széhez való ragaszkodás kevésbbé fog szükségesnek 
mutatkozni. 

Ily meggondolás alapján könnyen megtörténhetik, 
hogy a két hatalmas párt között elvégre oly kiegyez- 
kedési pont fedeztetik fel, hol a mérsékeltebb köz- 
pontositók feladva a formát az elvekért; s a sza- 
badelvübb foederalisták engedve az elvekből a salváló 
formáért, a szükséges egyetértés áll elé. Egy ily 
politikának elég biztos kulcsa van letéve a magyar 
intézvényben, melyet sem merev aristocratikusnak, 
sem merev democratikusnak mondani nem lehet; s 
mely a birodalom viszonyai közt bizonyosan a leg- 
józanabb s leggyakorlatiasb. 

Igy mi kecsegtetjük magunkat azon reménynyel, 
hogy a birodalom végelrendezésében a magyar in- 
tézvények szellemének tetemes befolyása leend; any- 
nyilval inkább, mert csak igy lehet Ausztria alkot- 
mányos fejlődését megalapitani. 

TÁRCZA. 

JUDITH TÖRTÉNETE 
(Folytatás.) 

– Megmondottam - szólt Dózsa Péter 
— hogy ha kétkedel, küld vissza mátka- 
gyürüjét, ha ő közönyös irántad, kelljen fel 
férfi büszkeséged, s ne fuss oly szekér után, 
mely felvenni nem akar. Én beleegyeztem 
viszonyodba, habár sajnálom a Kecseti csa- 
ládot, mely e nász miatt gyümölcstelen ma- 
rad, sőt kitettem magam a rágalmazók azon 
gyanusitásának, mikép azért sodortalak vi- 
szonyba Judithtal, hogy birtokod gyerme- 
kemre maradjon. Én mindezt nem vettem 
számba, látva, hogy szerelmed az őrültségig 
megy. De most a kétség és gyanu hervaszt 
téged, a mire valóban okod is van, miután 
ő a nász határidejét napról napra s minél 
tovább halogatja. Jól van, de te légy férfiu. 
Tépd le szivedről e kábitó lánczokat, s sza- 
kaszsz vele és légy nemes a mint egy szé- 

kely főnemeshez illik, s ha meggyőződtél, 
y ö téged nem szeret eléggé, engedd öt 

1 boldogulni. 
átyám! megvallom, semmi ily ne- 

e t nem érzek lelkemben. A pokol 
minden funai kelnek fel bennem, ha arra 

udithot merészelte földi te- 

arra gondolok, hogy ő 
valakit szeretni képes lehet, midőn ujjamon 
ég mátkagyürüje. Meglehet, elhagyom öt, ha 

Őrült boszu kel szivem- 

hütlenségéről meggyőződtem, de ugy hagyom 
el, mint a hazájából ellen által kivert nem- 
zetek, kik felgyujtják városaikat, kiölik s 
megégetik barmaikat, földbe temetik el nem 
vihető kincseiket, hogy nyomukon az ellen 
ne találjon egyebet, mint füstölgő romokat, 
dögvészt, éhséget és halált. A legsötétebb 
boszuindulatok ördögei kelnek föl szivemben 
Judith ellen, ha arra gondolok, hogy ő sze- 
relmem megvetette. Ah ez érzés irtóztató, ez 
őrültség...jobb óráimban visszarettenek sö- 
tét és iszonyatos gondolataimtól, ördögi fel- 
tételeimtől. 

A királybiró halvány arczczal néze gyám- 
fiára, el nem palástolhatva egy mély sohaj- 
tását. 

— Nem szeretem arczkifejezésedet, ha a 
szenvedély önkivületbe ragad; jó volna ne- 
ked kibontakoznod egy szenvedélyből, mely 
ily örjöngő gondolatokra vezet... Ha Judith 
benned ily érzelmeket költhetett fel, akkor 
sem lehetsz vele boldog, ha tán ő a legfor- 
róbban szeretne, a féltékenység kigyója áll- 
na hátad megett felzavarni minden órában 
családi nyugalmadat, Meg vagy gyözödve 
Judith közönyéről, Én is ugy sejtem, hogy 
ő inkább a családi érdekeknek enged, de 
nincs valódi vonzalommal irántad. Azt hiszem, 
szép és férfias dolog volna töled visszaadni 
szóadását, s feljogositni öt, hogy azt tegye, 
mit szive sugall. Talán igy nemesnek látya 
téged, fölgerjesztenéd vonzalmát. A nő szive 
ragaszkodik a lovagias és ildomos férfihoz. 
Megpróbáltad a szenvedély utait; próbáld 
meg, légy nemes, tán igy inkább hathatsz e 
nő nemes kedélyire; s ha ez uton sem bol. 
dogultál, akkor légy erős, légy férfi; s fe- 
ledd el öt. 

— Feledni őt? nem, nem! Érzem, hogy 
szivcsalódásom őrültségében üldöző doemo- 
nává válnék. 

– EÉEs tehát inkább elrettentve öt a csa- 
ládi érdekek nyomása által, bemegyen egy 
hálóba; a hit esküjével kötsz magadhoz egy 
lényt, ki gyülölni fog, s ki mint nöd válván 
hütelenné, kétszeresen boszulja meg erősza- 
kolt szerelmét ? Biztosabb az ut, ha levetke- 
zed a törpe irigységet s boszuvágyat, s sze- 
retetreméltóbb az oly férfi, ki nincs arra szo- 
rulva, hogy erőszak és fenyegetések által 
jusson egy gyönge nő szerelméhez. Te el- 
érted a férfi kort, gyámapai hatalmam meg- 
szünt feletted, ura vagy akaratodnak, ura 
sorsodnak ; de megvallom, sajnálom azt, hogy 
befolyásom alatt nem nyerhetél valódi fér- 
fias jellemet. Én részemről ifju koromban 
büszkébb voltam ennél. A kit szerettem, a 
székelyföld legnagyobb szépsége volt, és 
szent jogom volt szerelméhez; nem kértem 
esküjét, nem csókjait ... s özönnel nyerém 
tőle naponta. De gyönge a nő, s a szenve- 
dély nem biztos kezessége a családi élet 
boldogságának. Mátkás voltam vele, söt két- 
szer hirdeték nászunkat az egyházakban, 
csak a harmadik hirdetés és az esküvő volt 
hátra. Ekkor tudtam meg , hogy titkon a 
hölgy érzése megváltozott, megtudtam, kit 
szeret: befogattam, magam hoztam el ked- 
vesét , magam kértem meg ennek részére 
szülőitől jegyesem kezét. Ők boldogok vol- 
tak az első hetekben, s engem áldott a nő, 
s mert én mélyen szerettem öt, boldog vol- 
tam, hogy öt boldognak láthatám. És örök 
nőtlenségre határoztam magam. 
— És mégis nősülél? 
— Igen ! mert az emlitett nö boldogult 

nöm vala – Gyéressyné : Forizs Mária. Ő 
férjével nem sokáig élt együtt. Özvegyen 
maradott. Midőn engem feláldozott, többet 
várt attól, kiért ez áldozatot hozta, mint e 
mennyit nyerhetett. Nem volt boldog; de e 
mint gyászát kitölté, egykor láttam, hogy 
egy fényes fogaton szép fiatal, de szerfölött 
halvány nő hajtat undvaromba. Hütlen ked- 
vesem vala. Nem tudtam még, hogy férjét 
elvesztette. Robanva jött szobámba, lábaim- 
hoz borult s átkulcsolt térdemre zokogás 
közt hullatta könyeit. Igy esdé bocsánato- 
mat. Midőn megtudtam, hogy ö szabad, keb- 
lemre öleltem és arczomat szokatlan könyek 
áraszták el. Az öröm könyüi voltak. Én ne- 
mes voltam e nő iránt, midőn lemondottam 
róla s vele minden boldogságomról. Ő és az 
Isten megjutalmaztak. Igen boldogul éltem 
vele. Hü és igaz volt hozzám halála per- 
czéig 

Ez egyszerü, de a helyzethez képest mé- 
lyen érdeklő előadás nagyszerü hatást gya- 
korolt Kecsetire. Megkisérteni még ez utat 
is talán nem volna czélszerütlen. Ez csak 
elősegitheti szerencséjét; s ha e kisérlet is 
meghiusul, akkor elégtételt adand a boszu. 
— Igazod van, bátyám, szólt Kecseti, 

szükséges, hogy e szerelem menjen át a vég- 
kisérleten. Judith anyja lélekbeteg, talán ön- 
feláldozással is hajt akaratjára leánya. Ki 
tudja, ha nemesnek látand, nem lesz-e elha- tározottabb szerelmében ? 

Ezzel iróasztalhoz ült 
kat hányta papirra. 

(Folytatjuk) : 

s következő soro- 



A dohányegyedáru Ausztriában 

A pénzügyi előterjesztések mellékletei közt val az 

emlékirat az ausztriai dohányegy
edáruról és annak tovabbrai 

Ez emlékirat szerint az egyedáru Au- 

sztriában 1670. óta áll fönn, de csak 1783-ban, midőn Alsó- 

és Felső-Ausztriára, Cseh- Morvaországra , Szilézia, 
Stiriára, 

Karinthia, Krajna, a partvidékekre és Galicziára
 kiterjeszte- 

ték, vette át a pénzügyigazgatás saját kezelési szakmájába. 

1832.ben azután következtek még Dalmatia, 1828-
ban Tirol, 

1842-ben a lombard-velenczei királyság, és 1851-ben végre 

a magyar korona alatti országok. Az eladott dohán
y meny- 

nyisége 1783-ban csak 11,000 mázsát tett, melyért mint 

bruttó bevétel nem egészen ő millió forint jött be. Mindakét 

tétel 1850-ig 344,000 mázsára és 25. millió forintnál többre 

emelkedett. 1860-ban a dohány eladás 642,000 máz
sára ru- 

gott, több mint 52. milliónyi pénzbeváltással. Ebhez járul- 

nak a dohánymivelés és a külföldrőli dohánybehozatal en- 

gedélydijai, valamint több más mellékjövedelmek, melyek 

1860-ban több mint 55.3 millió forint bruttó jövedelmet 

adtak, és a 20.s millió forintot haladó kiadások után is még 

mindig több mint 34., millió ft. tiszta bevétel maradt. A 

tiszta bevétel 1851. vagyis az egyedáru első éve óta, midőn 

az az egész birodalomra kiterjesztetett, harmadfél annyira 

emelkedett, miután akkor alig tett többet 14 milliónál. Az 

1836-ban eladott dohányokból 54,000 mázsa, a burnótokra 

519,000 mázsa, pipába való dohányra és a maradék 
823.33 

millió darab belföldi és 14., millió darab külföldi szivarokra 

esik. Az országok csoportozata szerint, 1860-ban a tiszta 

jövedelemhez a német-szláv tartományok 23.33 milliót, az 

ólaszok közel 4 milliót és a magyar korona alatti orszá
gok 

nem egészen 71/, millióval járultak. 1859-ben a tiszta jöve- 

delem csak 22. milliót tett, minek főoka az, hogy ez évben 

a bevételeket Magyarországban a kiadások közel 1.5 mil- 

Hóval felülhaladták. A dohánymivelés jelenleg 75,000 holdra 

terjed ki, miből 68,000 Magyarországra, 6,800 Galicziára, 

500 Tirolra és 200 a velenczei tartományra esik. Minden 

hold termélését egyremásra 9.5 mázsa dohányra s mintegy 

76 fry pénzbeli beváltásra lehet tenni; a mivelési költség
ek 

a brutto bevételnek felét teszik, ugy hogy a tiszta jövede- 

lem holdja után kevéssel több mint 38 forintra tehető. Leg-
 

nagyobb jövedelmet Erdély ad, hol holdjára 11. 5 mázsa 

esik és a tiszta bevétel 52 frt; legcsekélyebb a vajdaság- 

ban, hol 7 mázsa és 28 frt tiszta haszon esik holdja után. 

Minden ellenvetés a dohánymonopolium ellen Magy ar- 

országból indult ki, melynek pedig az emlékirat szerint 

legkevesebb oka volna a miatt panaszolkodni. A dohányter- 

mesztés ott a monopolium behozatala óta kiterjedésben tete- 

megen nőtt; a beváltási árak folyvást emelkedtek; a ter- 

mesztőknek több millióra menő kamat nélküli előlegek en- 

gedélyeztettek, s a termesztési engedély szaporitása végetti 

szakadatlan sürgetés legszólóbb bizonysága annak, hogy a 

dohánytermesztés a monopolium alatt ott nyereséges földjö- 

vedelmet képezett. Ha Magyarország 1851-től 1859 ig do- 

hánylevelekért 53. milliót vett be az igazgatástól, mig a 

monopolium jövedelme ott kevéssel ment többre 31 
milliónál, 

ugy közel 12. milliónál huzott a monopoliumból többet, mint 

ahhoz adott. Más tekintetben is egyenes hátrányok hárulná- 

nak Magyarországra a dohánymonopolium megszün
tetéséből. 

Mindenekelőtt elvesztené a dohánytermesztés monopoliumát,
 

mert az utóbbinak szabaddá tétele esetében a monopolium 

régi területét nem lehetne természetesen már a dohányter- 

mesztéstől megfosztani, s mert ott, hol szorgalom, értelmiség 

és töke sokkal otthonosbak mint Magyarországban, a do- 

hány-termesztés legrövidebb idő alatt oly álláspontra jutna, 

mely a magyar termesztőknek 
minden versenyt lehetlenné 

tenne s a termesztést csupán 
a belfogyasztásra korlátozná. 

Hogy mennyire lehetetlen lenne 
az egyedáruság jöve- 

delmét közvetlen adó által szerezni elő, ezt az emlékirat 

következőkép ügyekszik kifejteni 
: Ha az 1860-ki egyedáru- 

sági jövedelmet egyenlő 3 részben 
osztják föl a földmivelés, 

gyáripar s kereskedés közt, ezen tényezők mindegyikére 

több mint 11., millió esik, mely ö
sszeg ekkor közvetlen adó 

alakjában lenne behajtandó. Már 
ha a földmivelésre eső há- 

nyad előszerzéséről van szó, csupán a belföldi fogyasztá
sra 

megkivántató legfölebb 65,000 hol
dnyi tér jöhet számitásba, 

mivel a kivitelnél a termesztéstől 
behajtott adót vissza kell 

téritni, nehogy a kivitel egészen 
lehetetlenné tétessék. Ezért 

a 11., millióból mindegyik holdnak 
177 írt adót kellene vi 

selnie. Mivel már Magyarországban 
holdjától 10 mázsa levél 

is alig termesztetik, — mázsájára 
17 frt 70 ujkr adó esnék; 

tehát két annyinál is több, mint a mennyit eddig a ter- 

mesztő, elismert jutalmazó árak mellett, egy mázsa levélért 

kapott. Ezért az egyedárusság megs
züntetése végett tett kü 

lönböző kisérleteknek kimeritő méltánylása után, az emlék 

irat azon nézetnél állapodik m
eg, mely az egyedárusságnak 

a magyar koronaországokba b
ehozatala iránti 1850. novem- 

ber 29-diki kibirdető nyiltparancsban oda fejeztetett ki, - 

„miszerint a legtetemesehb nehézségekkel járna, az egyed. 

árusság helyébe valamely oly más
 közvetlen vagy közvetett 

adót állitni, mely a fogyasztónak szintoly kevéssé érezhető 

ferhelése mellett, s valamely, a közv
etett megadóztatásra al- 

kalmasabb tárgytól, szintoly tetlemes 
jövedelmet hozhatna be, 

s miszerint a fönnálló viszonyok nyilván nem alkalmasak 

arra, hogy e tekintetben bizonytalan s veszélyes kisérletek 

tétessenek.4 A termesztés, gyártás s árulásnak közvetett 

megadóztatását semmi esetre sem lehe
t még csak a 30-35 

millió forintnyi jelenlegi, s ezenfölül folyto
nos szaporodásban 

levő tiszta jövedelem magasságára emeln
i, a nélkül, hogy az 

e végre javaslott rendszabályok már előre is magukon ne 

hordanák a kivihetlenség bélyegét
. (Sürgöny.) 

föntartása okairól. 

Marosszem. M-Vásárhely, j
an. 5. 1862. 

Megjöve hát nékünk is, hba nem is reménytelenül, de 

nem óhajtott s még kevésbé várt uj évi ajándok
ul az alkot- 

mányos életet, ha nem is végkeppen eltörlő , de kitudja 

meddig fölfüggesztő kormányszéki rendelet. Csak mintegy 

hosszu éj után a kétes derüjü nap jött vala föl egünkre 

ezelőtt 8 hóval az ösrégi és talán azért lelkünkhe
z forrott 

alkotmányunkat ujra felviritni igérkező kormányi r
endelet s 

midőn, mint annak alapján önmagunk és forrón szeretett 

hazánk boldogságát felvirágoztatni törekvő lelkiesmeretes 

munkások működésünket 
a sok ezerféle akadály miatt jó 

god, ugy az 
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formán meg se kezdhetők, most kénytetnek a szigoru körül-
 

mények, igen alkotmányunkra tett szent eskünk és a mi 

értelmezésünk szerint a trón és kedves hazánk iránti szi- 

goru kötelességünk, a tért odahagyva , müködési, ugyneve- 

zett hivatali pályánkról visszalépni és vissza vonulni. Fol
yó 

év jannár 1.ső napján érkezett székünk id. főkirálybirájá
hoz 

az erdélyi királyi fékormányszéktől a következő rendelet : 

Ő császári s apostoli királyi felsége Erdély nagy fe- 

jedelme székelyek ispánja legkegyelmesebb ur
unk nevében. 

Méltóságos gróf Toldalagi Mihály nemes Marosszék 

ideiglenes fökirálybirájának ! 

Ő cs. kir. apostoli felségének f. év nov. hava 27-ről 

kelt kegyelmes haátározata és annak nyomán idei nov. 28-ról 

3,895 szám alatt ezen kir. főkormányszékhez leérkezett ke-
 

gyelmes kir. rendelet folytán méltóságodnak szigoru maga 

alkalmazkodása, pontos követése és az illetők általi szoros 

megtartása végett a következők hagyatnak meg : 

1. Az uraságod igazgatása alatt álló székben fennálló 

bizottmányi gyülések azonnal feloszlatandók, a nélkül, hogy 

azoknak egy bezáró gyülés tartása megengedtetnék. 

2. Ha uraságod feltétlen készségét nem nyilvánitja az 

iránt, hogy az uraságodra bizott törvényhatóságot ő
 cs. kir. 

apostoli felsége által kimondott legfelsőbb határozatai értel- 

mében fogja alakitani és kormányozni, s az uraságod elé 

szabott esküt azonnal le nem teendi - abban az esetben 

uraságod főtiszti bivatalától el fog mozdittatni. 

3. Minden a feloszlatott bizottmányi gyülések által vá- 

lasztott széki hivatalnokok csak addig hagyatnak meg ide- 

iglenesen hivatalaikban, mig ő cs. kir. apostoli felségének 

jelen legkegyelmesebb határozatai alapján alakitandó 
állandó 

bizottmányok az uj hivatalnokokat megválasztották. 

Ha netalán az uraságod igazgatása alatt álló j
elenlegi 

széki hivatalnokok visszalépnének , vagy a kiadott kormá- 

nyi rendeleteknek engedelmeskedni vonakodnána
k, vagy ha 

uraságod más okból ily hivatalnokok eltávolitását szüksé- 

gesnek tertaná, ezen esetekben uraságod teendője leend, a 

tisztséget vagy annak kilépő vagy eltávolitan
dó tagjait más 

alkalmas egyének helyesitése által kipótolni. 

4. Az állandó bizottmányok tagjai a nagyobb földbir-
 

tok vidéki községek, továbbá az ipart és kereskedelmet kép- 

viselő városok és mezővárosok képviselőiből fognak a köze- 

lebbről azoknak megválasztása és a bizottmány öss
zeállitása 

módja iránt kiadandó rendszabályok szerint összeállittatni, 

az állandó képviselői testületek tagjainak száma és a vá- 

lasztási rendszar szabályai későbben közöltetvén ura
ságoddal. 

5. Uraságod oly egyéncket, kik büntettek elkövetése 

miatt börtönre itéltettek és ezen büntetési idejöket egészen, 

vagy részben legfelsőbb megkegyelmezés fol
ytán letöltötték, 

csak oly esetben ajánlhat, nevezhet, vagy helyettesithet hi- 

vatalos állomásokba, hogy ha ezek ő cs. kir, apostoli felsé- 

gének legfelsőbb megkegyelmezése után, egy 
közhivatal vagy 

szolgálat viselésére különösen engedélyt nyertek, v
agy eset- 

ről esetre benyujtandó kérelmök folytán legfelsőbb helyről 

ezentul engedélyt nyerendnek. 

Továbbá a törvényszékeknél bétöltendő állomásokra 

csak oly egyéneket ajánlhat, vagy helyettesithet uraságod, 

kik a jelenleg még épségben fenntartott polgári és bünfe- 

nyitő tönvényekbeni jártasságuknál fogva az 
igazság kiszol- 

gáltatására képesek. 
Végtére ha az uraságod igazgatása alatt álló törvény- 

hatóságban hat egyenlő joggal felruházott vallásoknak,
 u. m. 

romai katbolicus, görög katholicus, reformatus, lutheranus, 

unitarius és a g. 3. egyesun valasok szamo
s -hivei találtat- 

nak, minden egyes betöltendő állomásra u
gyanannyi vallás- 

beli egyéneket ajánland uraságod, a mennyi tekintetbe ve- 

endő vállások léteznek azon törvé
nyhatóságban. 

6. Az 1860. évi oct. 20-án kelt legkegyelmesebb dip- 

loma 2-ik czikkében, ugy szintén a folyó 
év 26-ik február- 

ban kelt állami alaptörvény szerint a birodalmi tanácsnak 

fenntartott közigazgatási tárgyak a fennemlitett állandó bi- 

zottmányok tanácskozási tárgyai nem lehetvén, e tekintet- 

ben ezen állandó bizottmányok teendője csak a mult év 

dec. 21-én és jelen év mart, 24-én és apr. 2-án kiadott 

legfelsőbb k. határozatok értelmében fenn
álló törvények pon- 

tos teljesitésében és fogamatositásában áll, miért is urasá- 

egész tisztség a közigazgatás legalsó orgánu- 

máig mindenféle adóknak pontos behajtása
, és az ujanczok- 

nak pontos kiállitása iránt személyesen 
felelősöknek nyilvá- 

nittatnak, ugyszintén az állandó biz
ottmány hivatalos hatal- 

mának gyakorlásánál tartozik azon az 1860. év dec. 21-én 

kelt legfelsőbb kéziratban kimondott
 általános elvet szemei 

elött tartani, hogy minden fennálló rendeletek mindaddig 

épségökben maradnak, mig azok a rendcs
 törvényhozás ut- 

ján nem módosittatnak. 
7. Az állandó bizottmányok csak saját körükbe tar- 

tozó közigazgatási tárgyakkal foglalatoskodhatván , ök az 

országgyülésre választandó követeknek utasitásokat nem 

adhatnak, ugyszintén az összes államot illető katonai és 

pénzügyi kérdéseket nem tárgyalhatják nem vitathatják; 

továbbá nem vonhatnak semmi az igazság kiszolgáltatást 

illető kérdést tanácskozás alá , ellenkező esetben az elölülő 

szigorú személyes felelősség 
terhe alatt kötelesnek nyilvá- 

nittatik, hogy ha e tekintetben tett intései mellőztetnének, 

az ülést töstént oszlassa fel,
 és további utasitásért ezen 

kir. 

főkormányszékhez folyamodjék. 

8. Az uraságod igazgatása alatt álló székben csak 

egy első birósági törvényszék lesz alakitandó , melynél a 

szükséghez képest hattól kilenc
z számig terjedő birák lesz-

 

nek alkalmaztatandók. 

Ezen törvényszékek egyes tagjai közt a járások fel- 

fognak osztattatni a melyekb
en ök mint egyes birák a fel- 

oszlatott városilag kiküldött bi
róságok hatáskörével biráskod

- 

nak; mig másfelől ugyanezen törvényszékek tagjai mint 

törvényszéki testület, oly tanácsi ülésekben, 
melyek három- 

tól öt számig való birákból fognak állani, a feloszlatott 

kerületi törvényszékek teendőjét lát
andják el. 

Ha netalán nagyobb vagy az orsz
ág hosszában elter- 

jedő megyékben a gyorsabb és 
olcsóbb igazság kiszolgálta- 

jás érdekében szükségesnek találtatnék a törvényszékek 

munkálkodását a megyében több helyeken is kifejteni , ak- 

kor ezen törvényszék, melynek sz
emélyzete ugy is nagyobb, 

két különbözö alkalmas helyeken székelő osztályokra is 

osztathatik, önként értetődvén, hogy ily esetben a fennebb 

inesülitott birák száma a szükséghez képes szaporitandó 

szen. 
Mindezeknek szigoru követések és az illetök általi 

megtartása, uraságodnak azon hozzáadással hagyatik meg, 

hogy ezen kir. rendelet teljes tartalmát a székben azonnal 

közhirré tenni, annak foganatositását személyes felelösseg 

terhe alatt létesiteni, és az eredményről a kir. főkormány- 

széknek tudósítását haladéktalanul fölterjeszteni igyekezzék; 

önként értetvén , hogy a fenn elősorolt intézkedések csak is 

ideiglenesek, mig tudniillik országgyülési tanácskozás utján 

a vármegyék, vidékek és székely székek jövendőbeli muni- 
cipalis szerkezete fölött törvényczikk alkottatni fog. 

Az Erdély nagyfejedelemségbeli kir. főkormányszéknek 
Kolozsvártt 1861-ik év dec. 19-én tartott üléséből. 

Crenneville Lajos. 
Gebbell Károly. 

Ezen rendelet vételével id. főkirálybiránk a nemes 

szék összes tisztikarát sietőleg folyó hó 2. án egybe gyüjté 

és felolvastatá. 
Erre az összes tisztikar felállva egyhangulag minden 

kivitel nélkül lemonda. E lemondást id. főkirálybiró ö mlga 

elfogadá s ennek fölterjesztését igéré, egyszersmind a köz- 

csend és rend érdekében a politikai tisztviselőket, helyök 

betöltéséig állásokon maradni fölkéré, mit is mindnyája 

megigére. r.l. 

TMMézdi-Vásárhely, december 26. 1861. 

A szabadválasztás utján ujra szervezett tanácsunk élete 

rövid volt. A mái napon tartott igen népes képviseleti gyü- 

lésben a már rég leküldött kormányszéki leiratok felol
vasá- 

sa után, melyek sok alkotmányellenes dolgok végrehajtá- 

sát kivánták alkotmányos tisztviselőinktől, testületileg adták 

be lemondásukat, nem jöhetvén önmagukkal és letett szent 

esküjökkel ellenkezésbe; minthogy esküszegők legyenek, 

mint igazi jó honfiak és alkotmányos érzésü férfiak, ké- 

szebbek visszavonulni ismét a magányos élet egyszerü fog- 

lalkozásai közé. Közsajnálattal vette a képviselő testület 

e lemondást, de más felől öröme volt, hogy a választáskor 

e hivatali testülethez kötött reményében és bizalmában ne
m 

csalódott, mert mint igazi jó hazafiak ugy cselekedtek ak- 

kor, midön a körülmények és a kenyérhez való ragaszko- 

dás oly sokakat a gyengék közül elcsábit. A képviselő tes- 

tület kérésére egyébaránt megtartja hivatalát mindenik ad- 

dig, mig a jelen kormányszék intézkedni fog, a ma elkül- 

dött lemondás vétele után, az uj hivatali testület kinevezé- 

séről, vagy választásáról. 

A mi egyébaránt nem kis aggodalomba ejtette 
a kép- 

viselő testületet, söt egész városi közönségünket, hogy minő 

hivatali testület fog neveztetni; olyan-e, mely ha meg kell is 

hajolni a kényszerüségnek, de mindig becsülettel védi és 

oltalmazza alkotmányunkat, és községünk ügyét, vagy pe- 

dig olyan, mely ellensége minden 
alkotmánynak, sőt ha a 

multba visszanézünk, ellensége még magának a város 

közügyének, a mennyiben a lefolyt 12 évi rendszer alatt 

volt alkalmunk meggyöződni arról, hogy városunk tetemes 

kárositásával több jogaiban meg volt 
csonkitva, s nem volt 

erélyes hivatali testülete, mely a város köz
ügye és jogaiért 

sikra szállva azt biztositsa. 
Adná az ég, hogy kinevezve vagy 

választva, de min- 

denesetre hazafias érzésü férfiakra bizatnék a város köz- 

ügyeinek vezetése, az igazság kiszolgál
tatása. 

Ojtozi. 

Adakozás. Az oláhországi pitesti és ploesti reforma- 

tus hiveink fölsegélésére a küküllői ref. egyházmegyéből 

adakoztak e szerint : 
Sövényfalvi egyház 24 kr,, Fekete Lajos ur 1 forintot, 

Szilvási Sándor ur 1 ft, ifj Kinisi Mibál ur 50 kr, maros- 

bogáti egyház 7 ft, neteremi és ujfalvi egyház 3 ft 20 kr, 

Tolvaj Samu ur 2 frt, medvési egyház 1 írt 60 kr, Rettegi 

Sándor ur 4 ft, Pellet Albert ur 2 ft, Morvai István ur 2 ft, 

Csiszér Lajos ur 1 ft, Horvát István ur 1 ft, Sárosi András 

ur 40 kr, Ferencz Anna asszony 2 ft, 
Bocskor István ur 10 

kr, ádámosi egyház 1 frt 77 kr, Kovácsi Károly ur 1 frt, 

széplaki egyház 40 kr, sz. almási egyház T0 kr, gr. Grund- 

mann Jánosné urasszony 1 ft, Horvát Mártonné asszony 5 

ft, gogányi-szent-mártoni egyház 1 ft, Ács Ferencz ur 1 frt, 

AÁlhdrási István ur 1 frt, Andrási Sándor ur 50 kr, Józsa 

Zsigmond ur 50 kr, királyfalvi egyház 1 frt, Szabó Bálint 

ur 4 ft, m.herepei egyház 1 frt, nagy kendi egyház 20 kr, 

Téglási György ur 1 ft, Zeyk Sándor ur 2 ít, Csiki Károly 

ur 2 frt, Fazakas József ur 1 frt, Bartha Mózes ur 1 frt, 

Szabó József ur 1 frt, Mohai Sándor ur 1 frt, boldogfalvi 

egyház 50 kr, kutyfalvi egyház 40 kr, héderfáji egyház 3 

ft 55 kr, b.-besenyői egyház 4 fit ő kr, sz.-csávási egyház 

1 ft 20 kr, Mikefalvi egyház 40 kr, g. váraljai egyház 20 

Mártonfi Gergely ur 1 ft, Kacsó Borbára asszony 1 ft, Da- 

niel Mihály ur 1 ft, Vita Sámuel ur 1 frt, b. Györfi Pál ur. 

1 ft, Sinka János ur 1 frt, Siménfalvi János ur 50 kr, 
Be- 

nedek Ferencz ur 50 kr, ugrai 
egyház 40 kr, Kispál Lajos 

ur I ft, Ujfalvi József ur 1 ft, Szász István ur 1 ft, Uriás 

Samu ur 1 ft, Szabó László ur 1 ft, Székely Gyula ur 1 ft, 

Nagy György ur 1 fit, Fereucz Márton 12 kr, Szegedi
 Já- 

nos 12 kr, Érősdi Pál ur 1 frt, M.- és oláh-déllői egybáz 1 

frt 90 kr, egrestói egyház 50 kr, sz.-dányáni e
gyház 46 kr, 

küküllővári egyház 60 kr, bonyhai egyház és pap 
1 ft 20 

kr, kis-kendi egyház 1 ft 20 kr, balavásári egyház 2 ft 50 

kr, özvegy gr. Haller Jánosné 2
 frt, Soos Károly ur 1 frt, 

v.gálfalvi egyház 1 ft 9 kr, mitgos Földvári Ferencz ur 5 

ft, Beregszászi Imrené 1 ft. Összesen 103 ft 30 kr oszt. é. 

Összeirtam V.-Gálfalván dec. 24. 
1861. 

Fogarasi Sámuel 

küküllői reform. esperes. 

KÜLÖNFÉLBK, 
Brasgóban dec. 28 kán érkezett Románia kik

iáltá- 

sának hire, a mi az ottani oláhokat leirhatlan örömmel 

tölté el, kik az erdélyi románok nev
ében köszönő küldöttsé- 



get terveznek Kuza herezeghez, s ugy itt, mint Magyaror- 
szágon pénzt akarnak gyüjteni egy diszkardra a herezeg 
számára, irja a „Wanderer.4 

– Gr. Karácsonyi Guido, az általa alapitott 100 ara- 
nyos drámai jutalom tárgyában egy levelet intézett az aka- 
démiához, melyben az emlitett jutalomra vonatkozólag uj 
intézkedéseket tesz. Ezek szerint : 

a) a pályázat ezentul nem évenkénti, hanem két éven- 
kénti és mindig 200 darab arany. 

b) A jutalom a viszonylag legjobb műnek csak ugy 
járjon ki, ha az egyszersmind szini, drámai, költői és for- 
mai tekintetben haladást tanusitana és ekép emberileg is 
kitüntetésre méltónak találtatand. 

c) Ha ennek folytán a jutalom néha minden két év- 
ben sem adatnék ki, akkor a visszamaradt 200 darab arany 
a legközelebbi jutalomhoz köttetvén, melyre azonban a pá- 
lyázat csak ismét két év mulva hirdettetnék ki, — és ak- 
koron 200 darab arany helyett 400 darab lenne. 

Az akademia ez uj intézkedést elfogadta, és 1863-ik 
évben már életbe fogja léptetni. 

—- Alsó Fehérmegyei főbiró Páál Imre, és alispán 
Török Antal urak hivatalaikról lemondottak. A még betöl- 
tetlenül volt zalatnai kerületi alispánságra a főispán ur ál- 
tal szolgabiró Árkosi Lajos ur ideiglenesen kineveztetett. 

— A ,Herm. Ztg.* irja, hogy Szebenben nagy dolog 
történt egy sokak előtt dracoi rendszabály folytán, melyet 
az alkotmányos tiszti kar hajtott végre : t. i. nem lehet ku- 
tyát látni; de sajnosan jegyzi meg, hogy e rég várt sze- 
rencsét Szebenvárosa csak 14 napig elvezi; mialatt az ebek 
contumatián ülnek otthon. Ez intézkedésre okot a veszett 
ebek szolgáltattak, melyek miatt csak a József polgári kór- 
házban 8 beteg van gyógyitás alatt, kik talán az ebdüh ál- 
dozatai lehetnek. Az értesitő ezen ötletből az ebadó nagy 
gondolatára jött. Nem elég adó van-e már a világon ? 

– A veleneczei várerődök megvizsgálásában a német 
szövetség katonai bizottmányának elnöke Rzikovszki tábor- 
nok is részt vesz, ki e czélból a napokban utazott el Frank- 
furtból. 

- A pénzügyi előterjesztvény megvizsgálására kine- 
vezett bizottmány megválasztá elnökét Baumgartner, alelnö- 
két gr. Hartig, s előadóját Pipitz urak személyében, s el- 
határozták többször összegyülni értekezletre a tárgy felett 
mielőtt az a feletti tüzetes tanácskozásba bocsátkoznának. 

— A német nemzeti egylet dec. 28-án tartott ülésében 
a badeni nagy herczeg, s a koburg-gothai herczegnek a 
német haza, becsület és biztonság érdekében elkövetett tet- 
teiért köszönetet szavazott. 

— A ,szentlászlót társulat legutolsó ülésében, her- 
czegovinai missionarius Bakula Péter értesitése folytán az 
ottani katholikusok nyomorult helyzetéről, elhatározta kedve- 
zőtlen pénzviszonyai közt is négy szerzetes növendék nevel- 
tetésének elvállalását. Ugyan e missiora Leporiez Teréz 
adományából 10 arany szolgáltattatott ki. 

Közgyülés. 
- A kolozsvári casino-egylet választmányának végzése 

folytán van szerencsém közhirré tenni, hogy az egylet szo- 
kott félévi közgyülésének megtartására ezen folyó januar hó 

26-ika tüzetett ki a t. választmány által, mely alkalomra 
az esylet részvényesei tisztelettel meghivatnak, hogy a gyü- 
lésben mmel ma obb számmal megjelenni s a tanácskozás 

a és végzéshozatalakban rosav.... 1j., loe-á, 

januar ő-én 1862. Halmágyi Sándor, 
jegyző. 

POLITIKAI HIREK. 
Angolország. A Trentügy még folyvást csak a lap 

véleményezések, conjecturák stadiumában van. Az angol la- 
pok felváltva hol harczias, hol békés hangulatnak, a mint 
éppen a nézpontok különbsége s az ügy fejlődésében koron- 
ként előjövő fordulatok sugalmazzák. 

A ,„Globe ez ügyre vonatkozólag dec. 31-röl többek 
közt ezeket irja: „A jövő hét vége felé már várhatjuk a 
hirt, mire határozta magát a washingtoni kormány ; elbo- 
csátja-e a ,„Trentt hajón erőszakosan elfogott egyéneket, 
vagy pedig háborut kezd ellenünk ? Minisztereink nagyon 
jól cselekszik , ha időközben fontolóra veszik a uagy hord- 
erejü kérdéseket , melyek megoldása az ország komoly vesz- 
teségei nélkül továbbra nem halasztható. Ezen kérdések el- 
sője: a szövetkezett államok elismerése, s a második: 
jövendő viszonyaink ezen államokhoz. Az éjszaki államok- 
nak határozata, Angliával háboruba keveredni, szükségké- 
pen feltételezi a tervet, hogy a déli államoktól elválnak, s 
az ellenségeskedéseket Canada felé forditják. Nem titok töb- 
bé, hogy Lincoln kabinetének többsége, a déli államok 
meghóditását már hetek óta nem remélhetőnek tartja ; s 

minthogy ugyanazon időben két háboru viselése a washin- 
toni kormány erejét túlmulná, a szövetkezett államokkal 
egy — lehetőleg kedvező feltételek szerinti béke megköté- 
sét fogja kisérletbe venni, s déli veszteségeit a britt Éjszak- 
Amerika bekebelezésével kárpótolni. Ebből áll Mr, Sewardnak 
rég bevallott politikája. Ő Felsége tanácsosainak tehát kö- 
telességők meggondoini, vajjon a szövetkezett államok po- 
litikája mennyire lehet a háboruban segitőnk, vagy akadá- 
lyozónk. Függetlenségök gyors elismerésével s egy barátsá- 
gos kereskedési és hajózási szerződés megkötésével Anglia 
a mostani kedvező pillanatokban kereskedése és hajózásá- 
nak nevezetes és tartós előnyöket biztosithatna. Ha azonban 
ez arany alkalom elhanyagoltatnék, s fontolgatás és kése 
delmesség által a szövetkezetteket elleniek karjaiba erőtet- 

nök, ugy lehető, hogy az egész déli partvidék hadihajóink N 
tt egész váratlanul zárva leend. Es még csak alapos 

k sem lehet a sérelemre, ha azok bennünket a fagyos 
ség ugyanaon pénzével fizetnének, melyben mi is 

öket; ellenben egy véd- és dacz-szövetség az uj 
"hadi flottánknak nemcsak menedéket, de a ki- 

javitásokra is alkalmas helyeket biztositna , s az ellenség 
hadi- és czirkáló bajóit ugyanezen partoktól távol tartaná.4 

A ,„Herald' tövább megy, s a szövetkezett államok 
elismerését még akkor ia sürgeti, ha Slidell és Mason 
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urak kiadatnának, részint azért, mert a déli államok épen 
ugy, mint 1825-ben Görögország-, vagy mint 1831-ben Bel- 
gium, tettleg önálló hatalmat képeznek : részint azért, mert 
az elismerés legbiztosabb eszköz lenne arra , hogy az éj- 
szak által eddig vezetett háborunak véget vessen. - A Times 
békereményei ismét növekedőben vannak. „Az elhatározásra 
szükséges időköz – igy ir — kedvez a béke kilátásoknak. 
Seward ur sem válaszolhat egy sürgönyre előbb , mint 
azt meg kapja. Oly nemzet, mely a békét kivánja, habár 
a háborutól sem fél, nagyon jól cselekszi, ha az elégtétel 
és mentegetődzés kivánatáról szóló jelentés , és magának 
ezen formaszerinti követelésnek megérkezése közt pár na- 
pot elhaladni enged. A szenvedélyeknek idő engedtetik a 
csillapulásra, s a józan értelem érvényre emelkedhetik. Az 
állam legfőbb törvényszékének törvénytudói, kiknek szavát 
a tömeg lármája eddig tul nem harsogá , időt nyerendnek 
véleményök nyilvánitására. Mindennap története, mely azó- 
ta lefolyt, hogy az ismeretes erőszakosság hire Angliába el- 
jutott, Amerika államférfiait azon meggyőződésre vezetheti, 
hogy Canada épen nem azon izes falat, mely csak arra 
vár, hogy elnyelessék; valamint meggyőződhettek arról, hogy 
Anglia minden eddigi - Amerika elleni viszályai közt a 
dolgot most teljesen komolyan veszi. E mellett a haladó idő 
lehetségessé teszi azt is, hogy a bankok befolyása érezhető 
legyen, s a pénzügyminiszter ur értekezvén a kereskedő há- 
zakkal, tudathatja majd Lincoln elnökkel, hogy az ön- 
kényteseket nem sokára értéktelen papirral kellend fizetni , 
és hogy ennek előrelátható következései lehetnek." 

London, jan. 2. A „Morn. P.* következő tájékozást 
ad angoll-amerikai ügy állásáról : Lyons lord 18.ka éjén 
kapta az utasitásokat, melyek a foglyok feltétlen kiadását 
és igazolást követelnek. Lyonsnak 19 kén reggel nem hiva- 
talos modorban értesitnie kellett ezen utasitás felől Seward 
urat. Ha az elnök és a kormány békülékenyen vannak han- 
golva, kikerülhették volna azon megalázódást, hogy egy 
határozott követelésnek engedjenek. Megragadhatták volna 
a kedvező alkalmat, önkint ajánlani meg az elégtételt, melyet 
kivánunk, a melyhez szilárdul ragaszkodni megtagadás ese- 
tére készen vagyunk. Lyons lord két napig tartotta viszsza 
pAfrikat gözöst; azután táviratozhatott volna Kap Race-ba, 
hogy a hajót feltartóztassa, ha Seward 48 óra alatt, Lyons-al 
értekezve, oly eljárásra leendett utasitva, minőt a fenebbiek- 
ben kijelelénk. Mintán azonban Kap Race-ba semmi ilyes 
távirat nem érkezett, ebből azt következtethetjük, hogy az 
érintett idő alatt ilynemü megállapodás nem jött létre. Ány- 
nyit tudunk, hogy a Lyons lord és a szövetségi körmány 
közti viszonyok eddigelő udvariss és nem ingerült jellemüek. 
Jobbnak fogja-e tartani a szövetségi kabinet az angol kor- 
mány mérsékeltsége által kijelelt utat követni, vagy el van 
határozva bévárni követeléseinek kézbesitését. s azokat egy 
legfelsőbb biróság elhatározása alá terjeszteni, vagy pedig 
saját felelőségére el akarja vetni kivánatainkat: még mind 
bizonytalan. Lyons lordnak 22- vagy 23- án előkellett ter- 
jeszteni a kivánatokat. A szövetségi kormánynak ideje volt 
30-ig tanácskozásra, ha az adott időhaladékot fel kivánta 
használni. A felelet tehát már utban van Európa felé s a 
legközelebb jövő gözössel, mindenesetre pedig e hó 9- vagy 
10-e táján megérkezhetik. 

Francziaország. Párisban a nap eseménye folyvást 
a „Patriek-nak. „Az alkotmányos császárság" czimü, kivona- 
tilag általunk is ismertetett czikke, melynek irójául Laguerro- 
issat tartják — taili-l oliti-ájás-k irodalmi csatárját. 
A czikk, ugy látszik arra volt szánva, hogy minden további 
észrevétel nélkül maradjon; mert nemcsak a párisi, hanem 
a vidéki szerkesztőségekhez is utasitás ment, hogy a tár- 
gyat ne vitassák. Egyedül a ,„Pays* szólott hozzá, talán 
mivel a figyelmeztetést későre kapta; s még jobban megerő- 
siti azon gyanut, hogy a „Patrie" czikkét csakugyan La- 
guerroniereés nem az alá irt Lauzieres irta. Hogy a hiva- 
talos elhallgattatás indokolva legyen, a „Moniteur" szüksé- 
gesnek látta magát a „Patriett is megdorgálni. „Az alkot- 
mányos császárság czimü czikk, igy szól egy jegyzék a hi- 
vatalos lap dec. 30.ki számában, bárha legjobb szándékkal 
van irva, mindamellett oly nézeteket tartalmaz, melyek el- 
lennézeteket idézhetnek fel. Ez ismét tanusitja, mily kelle- 
metlen dolog, a vitatást az alaptörvény terére vinni át.4 
Ezen feddő czikk daczára állitjá , hogy Laguerroniere a 
császári palotában négy szem közt dicséretet kapott. 

Páris, dec. 31. A császár bizottságot nevezet ki az 
irodalmi tulajdon szabályozó uj törvény kidolgozására, La- 
guerroniere is a bizottság tagjai közt van, mi arra mu- 
tat, hogy a magos neheztelés ellene csakugyan nem komoly. 

Olaszország. Napolyból Turinba érkezett sürgöny 
szerint a rablóbaudák mindenütt teljes feloszlásban vannak. 
Igen számos rabló foglyul jelentette magát s a fönökök is 
kijelentették , hogy feladják magukat, ha engedélyt nyer- 
nek egy szigeten szabadon lakhatni 

Rómából Párisba irt levelek szerint Kisseleff ur 
oly közleményeket kapott II. Sándor császártól, melyek- 
ben ő Felsége keser panaszát nyilvánitja a szent atya két- 
féle politikája felett. Mig ugyanis ez Romában tulconserva- 
tiv, Lengyelországban forradalmilag lép fel s a catholicuso- 
kat ellenszegülésre tüzeli. Ezen hir valószinüsége abból lát- 
szik, hogy a Roma és Szt. Pétervát közti viszonyok igen 
feszültek. Egy közelebbi nagyebéden, melyet a szt.-péter- 
vári udvar romábani képviselője adott, egyetlen felköszön- 
tés sem volt a pápára, mig egy más ebéden, melyet ugyan- 
akkor b. Bach adott Lavalette ur, Antonelli bibor- 
nok s az egész romai miniszterium tiszteletére, a szent 
atya egy igen heves toazstban volt köszöntve. 

H. Ferencznek egyátalában nem szándéka mos- 
tanság odahagyni Romát, söt quirinali palotáját sem. A pá- 
pa csütörtökön, karácson másod napján e palotába ment, 
a volt királylyal és családjával ebédelni. Ugyancsak kará- 
csonkor, melyet Rómában a vallásos év kezdetének tekin- 
tenek, a szent collegium is elment a Quirinálra, hiva- 
talos látogatást tenni II. Ferencznél és feleségénél. ÁMitják, 
hogy a diplomatiai testületnek Gaetában jelen volt tagjai, 
kik még most is megbizással vannak II. Ferencznél, szintén 
elmennek január 1-jén üdvözlésére. - E szerint Lavalet- 

te urnak minden abbeli törekvése füstbe ment, hogy e 
Bourbont Romából való elköltözésre birja, s vonakodásában, 
ugy látszik, a pápa maga biztatja és bátoritja. Beszélik, az 
ex király azt felelte a franczia diplomata sürgetéseire, hogy 
eltávozása megtörténhetnék ugyan, de attól tart, hogy azon 
államnak, melybe költözni fogna, több zavart okozhatna je- 
lenléte, mint a minőket Romában szemére vetnek. Romában 
legalább hon van. Itt fekszenek még megmaradt utolsó bir- 
tokai, melyekhez „romai herezeg"-i czime van csatolva. 
Németországban, ugymond, fölébresztené az olaszok félté- 
kenykedését; azok közt laknék , kiket azzal vádolnak, hogy 
hazája függetlenségének ellenségei. - Spanyolországban is, 
a királynő jósága daczára , politikai alkalmatlanságok ad- 
nák elő magokat, melyek compromittálnák a menedéket adó 
kormányt. - A mi Franeziaországot illeti , ugymond, a rész- 
vét mind azon jelei, melyekben szerencsétlensége részesül- 
ne, a Bourbonok érdekében tett demonstratióknak látszaná- 
nak, mik ép oly kellemetlenek lennének rá, mint a császár 
kormányára nézve. Mindezen okoknál fogva a király kinyi- 
latkoztatá, hogy Lavalette ur tanácsát nem követheti. 
Visszautasitá azon ajánlatot is, mely szerint eltávozása ese- 
tében a franczia kormány kieszközlené, hogy Victor Ema- 
nuel király visszaadassa minden magán birtokát. Válasza ez 
volt : Más királyok is, kik alkalmasint különbek voltak ná- 
lam, tudták szenvedni a szegénységet számüzetésőkben. Kö- 
vetem példájokat. Inkább szegény maradok , hogysem Pie- 
monttól kérjek valamit. - Lavalette ur, mond az In- 
dép." párisi levelezője, kötelességének tartá e beszélgetést 
egész részletességgel megküldeni Párisba. 

Lavalette ujabb kisérleteket tett, hogy II. Feren- 
czet Romából oltávolitsa; de a pápai kormány határozot- 
tan ellene van. Antonelli bibornok kijelentette , hogy a 
napolyi király eltávolitásához nem járulhat. A szent atya 
katonatiszteihez intézett megszólitásában többek közt azt 
mondotta, hogy hüségökre szüksége lesz s őt védeni vagy 
kővetniök kellend; de még nem ütött az óra. 

Nöénmetország, A politikai irodalom ferén egy ily 
ezimű röpirat vonja magára a közfigyelmet: „Poroszor- 
szág az 1861-i választások előtt.4 — Ezen röpirat 
Poroszország számára követeli a szövetségi összes haderő 
feletti főparancsnokságot, az ausztriai illeték kivételével, 
továbbá a váraknak helzőrségekkeli ellátását s általában a 
béke és háboru feletti kizárólagos joga. Mindezekért Porosz- 
ország garantirozná. Ausztria birtokait, Velenczén kivül. A 
röpiratra már válasz is jelent meg Lipcsében, mely azon- 
kivül, hogy a haladó pártot s a nemzeti egyesületet heve- 
sen megtámadja, azt igyekszik bebizanyitani, hogy Porosz- 
országtól nem lehet a szövetségi alkotmány szabadelvü át- 
alakitását, hanem ctak megalázó uralkodást. 

Berlin, jan. 2. A király Wrangel tábornagy uj évi 
üdvözletére ekép válaszolt: Ő felsége meg van győzödve, 
hogy a hadsereg ismeri azon érzületet, melyet iránta királya 
táplál. Azon történhető viszszahatásoknak, melyeket Európán 
kivüli országok állapotai a porosz viszonyokra gyakorolhat- 
nak, Poroszország nyugodtan nézhet eléje, miután hadserge 
szilárdul és felfegyverkezve áll készen. A miniszterek sze- 
rencse kivánataira megemlitette a király azon sulyos veszte- 
teségeket, melyek a királyi családot érték s hozzátevé: „az 
átélt év némi szomoruságot hozott s a kezdődő év is ko- 
moly alakban jelenik meg, mivel Németország- Európa s a 
világnak jelen helyzete oly eshetőségeket mutat fel, melyek- 
nek lehető tovább fejlése kötelességünkké teszi, hogy készek 

együtttartók legyünk, a minek bizonyára meg kell tör- 
énni. 

Oroszország. A lengyelhatárszélről távirják jan. 2-ról: Filinski pétervári r. cath. érsek varsói érsekké neveztetett. A hadiállapot megszüntetése kilátásban van. 
Varsó teljesen nyugodt. 

Ujabbak. A ,N. Nachrichtené-nek irják Pestről jan 2-ról: „Jól értesült körökben beszélik , Hogy Pesten bi- zalmi férfiakból álló gyülés fog összejőni, azon módozatok kidolgozására , melyek által az october 20.ka s az 1848 ki törvények közti ellentétek kiegyenlithetők lennének. E mun- kálat aztán a rövid időn összehivandó országgyülés elé fog- na terjesztetni, s a koronávali egyezkedések alapját képez- né. E tudósitással kapcsolatban Ürm ényi Józsefet emlege- tik, mint leendő kaneczellárt. Mindeneseire feltünö , jegyzi meg a nevezett lap tudósitója, hogy minden ilyen uj com- binatiók felmerülésekor Deák neve jö előtérbe s az embe- rek azt kérdik egymástól: valjon a combinatio egyezik-e az ünnepelt hazafi elveivel; ha netalán ellenkezik , ugy bizo- yosak lehettnk benne 4 hogy keresztül vitele ugy iit, mint az egész Magyarorsz. gei gy gban a legnagyobb nehézségekre 

Sueutari jan. 3. A fekete hegyiek i - lották Selzát és Karniczát. gy smetmrgszal 
Turin, jan. 3. Tegnap volt a kamarai többség 

gyülése. Ricasoli a kabinet kiegészitésének nehézségeit 
fejtegette s azon véleményét nyilvánitá, hogy a jelenlegi 
miniszterium megfelel az állam szükségeinek. Több követ 
támogatta a ministeriumot. Határozat nem keletkezett. 

— Lissabon, jan. 3. Egy szőnyegre hozott törvény- 
javaslat a kir. herczegnőket trónképeseknek nyilvánitja. A 
király halála esetére az atyja Dom Fernando fogna re- 
gens lenni. Csend uralkodik. 

— Uj Vork, dec. 21. Hir szerint Ly ons lordnak több 
izbeni nem-hivatalos találkozása volt Seward államtitkár- ral; jegyzéket azonban még nem adott át. Seward az Eu- 
rópábóli tudósitások vétele előtt egy közleményt fogott kül- 
deni az angol kormányhoz. Általánosan békés megoldást 
hisznek. 3.A 

— London, jan. 3. A „Times megveti a N. York- 
Herald4 azon fenyegetését, hogy Aneliánnk ar eri a fe 
alapokba fektetett 900 millióját elkobozzák. Anglia csak 
teljes elégtétel által lesz kielégitve és semmi által sem en- 
gedi magát megfélemlittetni. 

T. és felelős szerkesztő DOZSA DANIHL 
. 

—
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HIRDE TÉSEK. 
eeg HIVATALOS. 

Sz 1646. t. 1861 HNirdetmmemy. 
A kolozvári Tanács, mint városi Törvényszék részéről közh irré tétetik: 

miszerint helybéli üveges Péter József kérésére Triff György urellen, 
ennek a 

Czigánysorban levő s végrehajtásilag 400 frtra becsült 322 számu háza s tel-- 

kére, a végrehajtási árverés felperesnek 360 frt o. é. váltó követelése és járulékai 

megfizetése végett megengedtetvén, ennek a helyszinéni megtartása 1862 -ik évi ja- 

(1-3 

nuar 29-ik és februar 14-ik napjai d. e. 10 órától kezdődőleg tüzettek ki. 

Mire a venni kivánók oly hozzáadással hivatnak meg, hogy a ház és telek becsü- 

jét s az árverés föltételeit a város főjegyzői irodájában megtekinthetik, 

azokról másolatokat vehetnek s az azon fekvő terhekről a táblázási köny vekből tudomást 

nyerhetnek, a vevő pedig a házon jelzálogilag fekvö adósságokat a vétel-ár értékeig birói 

utalványozás után elválalni köteles. 
Egyszersmind felszólittatnak mind azok: kik a kijelelt birtokra nézve jelzálogos 

jogigényt vélnek tarthatni, hogy a zt annak eladatásáig e törvényszéknél any- 

nyival bizonyosabban bejelentsék, mert ellen esetben magoknak tulajdonitsák, ha a 

vétel-ár felosztása közbejövetelök nélkül fogván végbemenni, a mennyiben ez által a vétel-ár 

boli részesedésből kizáratnak. 
Azon jelzálogos hitelezők, kik e város területén kivül laknak , a vétel-ár felosztáskori 

jogigényeik védelmezésére itt helyt lakó felhatalmazottokat nevezzenek ki, s azok nevét 

és lakását e törvényszéknél jelentsék be, ellen esetben a mulasztók rovására hivatalból fog 

képviselő kinevezteini, a kihez minden további kézbesitések intéztetni fognak. 

Sz. kir. Kolozsvár város Törvényszékének 1861-ik évi decemb. 21-én tartott üléséből 

kiadta: Gothárd József föjegyző. 

eÉ (27) 

Sz 2339 1861 HHirdletmmemy. 
p. ü. 

Szeben szabad királyi várossa és széke Tanácsa, mint törvényszék 
reszéről 

ezennel közhirré tétetik, miszerint a K a p p e 1Gottlieb és Kristina csöd tö- 

megéhez tartozó, a József-városban 4 és 5 sz. alatt fekvő , Fehér Oroszlány" czimü 

32,828 o. é forintokra becsült vendéglő és szálloda, közárverés utjáni eladások helyben 

hagyatván; ennek az eladandó háználi végrehajtására , e folyó 1862-ik év februar. és marcz. 

hónapja 15-ik napjára, mind-két alkalommal 9 órára, két határidő tüzetett ki. - 

Mely árverésre a venni szándékozók, ezennel azon hozzáadással hivatnak meg, hogy 

az érintett birtok, a becsáron alól nem fog árvereztetni, s hogy az illető árverési föl- 

tételek, a szokott hivatalos órákon, azon törvényszéknél megtekinthetők. 

Á város és szék tanácsától, mint törvényszéktől. 
N.-Szeben, decz. holnapja 19-ik napján 1861. 

(2=3) (a2) 
Sz. 335. 1861 

E folyó hó 21-én délelötti 10 órakor az itteni uradalmi irodában tartandó közárverés 

utján a Kolozs-monostori urodalomhoz tartozó, a Kolozs-monostoron levő ugy ne- 

vezett Csikós kert, az ahoz tartozó szántó és kaszálóval együtt, a Kolozs-monostori mé- 

tszárszék az ahoz tartozó legelövel, a kolozs-monostori k ov á cs mühely, a Bük- 

tetői fogadó, a kolozs-monostori ugynevezett Schuller L
upuly féle belső-telek, 

három egymásután következő esztendőkre haszonbérbe fognak 
adatni. 

A Kolozs-monostori alapit. uradalmi Gazdászati hivataltól, Kolo
zs-monosto- 

ron januar 2-án 1862. 

MEM HIVATAIOS. 

STEIM JANOS 

KÖLCSÖV-KÖNTVTIR 
Kolozsvártt, középutcza 456. sz. 

/ 
gajo 

! Bátorkodom a t. cz. közönséget több ezer darabból 
állól 

kölcsön-könyvtáramra figyelmeztetni. Könyvtáram főképpen a 

magyar és franczia irodalom uj termékeivel gazdagittatik; a német 

irodalom ujabb s jobb termékeire is kellő figyelem van forditva. 

sac Vidékieknek, kiknek ritkán van alkalm
ok a könyvek kicserélé- 

sére, olecsó föltételek mellett nagyobb számu
 könyveket is küldök. 

Egyuttal ajánlom vásárlásoknál könyvkereskedésemet. 
- 

g aktíramben a bel- és külföld ujabb 
termékei folyvást kaphatók. a 

6 
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katholikusok és protestánsok számára, ugy
 egyszerü mint a legcsino- 
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sabb bársony kötésben nagy választékban 
találhatók. 

Irodalmi ujdonságok, melyek hirlapokban
 vagy jegyzékek- 

c ben mások által hirdettetnek, nálam szintén
 kaphatók. 

Továbbá ajánlom 

képgyüjteményemet,. 

melyk beszerzésénél legfőbb tekintettel voltam hazánk történetéből 

kisebb s nagyobb formákban megjelent műlapjaira, jelesebb magyar-o 

ejaink kisebb s nagyobb arczképeire. Ezen kivül raktáram jól el van 

e látva szentképekkel, 50 krtól 8–4 frtig, táj- és vadászké- 

pekkel, feketén ugy mint szinezve. e 

(426) G3 

HHaszeombéri Hirdetés. 
Báró Bornemisza Ignácznénak nms Alsó-Fehér-Vármegyéb

en, a Kis en yedi 

járásban fekvő Bujd helységében létező, nagy, kit
erjedésü jószága, jelenleg ottan találha- Egy esküszegő király. Történeti 

10 gazdasági eszközökkel, béres ökrökkel, a jelen évi aprilis 241k napjától kezdve 6 évre 

A magyar Jacobinusok, történeti re- 

(422) (3-3) 

HBiriok eladas. 
A Zilah-Szamosujvári kövezett utvonalon Szamosujvártól 3 Kolozsvártól 5 óra távol- 

ságra Pánezél Csehen — egy, 11. holdos telken lévő lakház, és gazdasági épületek helytt 

265 hold — a szomszéd Récze Kereszturi határon 110 hold kiterjedésü birtok örök áron 

eladó. - Ertekezni lehet helyt a tulajdonos Fosztó Ferencz urral, - Kolozsvártt 

k.-Torda-utcza 6-dik sz. háznál: mérnök Bodor Károly urral: — 4 

c120) (BS-5) 
Hirdeimmémy. 

Báró Kemény László urnak nems Alsó-Fehér vármegyében, Alsó-Gáld helységben 
létező nagy kiterjedésü jószága és tagositott birtoka, a gáldi patakon lévő 4 malom- 
mal, benn a helységben és künn a K.-Fejérvár felé vonuló ország út közelében fennálló korcs- 

ma-házakkal és jogokkal, 8 darab béres ökörrel, több nemü gazdasági eszkö- 
zökkel és 30 darab jófajla sertésekkel egyült, a jövő 1862-ik évi april. 1-s5 napjától 

kezdve, hat egymást felváltó évig haszon bér e lévén adandó: — a bérleni szándé- 

kozó bővebb értekezést vehet az emlitett jószág kiterjedéséről s egyszersmind a haszon- 

bér feltétefeiről is tudomást szerozhet magának Alsó-Gáldon a tulajdonos báró urnál 

Kolozsvártt pedig ügyvéd Ürmösi Sámuelnél, kinek lakása föltalátható k.-szén- 

utczában a 47. sz alatti háznál 

B=3) 
Eladoó széma. 

Kaczk ó helységben Dézsen tul 4/, órára, van 150 szekér széna, és 50 mar- 

hára való istáló, értekezhetni helytt. 

könyvárusmal Fioloz
svárit kapható: 

. [4 
e e rvosi maplóé 

Magyarország gyakorló orvosai használatára. 1862. Szerkeszté Sugár Fábiusz 

orvostudor, szülész, a buda pesti kir. orvos-egylet és a kir. magyar 

természet-tudományi társulat rendes tagja, pesti gyakorló orvos. 

] SAUER IGNÁTZ arcképével. 

Ára 2 frt. 

Utasitás 
az Erdélybem mmegszümtetett tizedbe- 
jelemiések valosítasámnóli eljarásról, 
mely a hajdoni urbér-jogositott földesuraságok, ügyvédek, meghatalmazottak

 sat. 

szóval mindazoknak, kik urbéri tized-járandóságok valósitásával foglalkoznak, 

: különös figyelmökbe ajánltatik. 

A helynevek magyarázója. 
Réső Ansel Sándor, kir. táblai fogalm., köz- és váltó-ügyvéd. 

L füzet. Ára 1 frt 10 kr. 

Kepelt Magyarorszag törtenetéből, 
Szerzette ifj. 

Készité: GEIGER P. N. JÁNOS, a képző müvészetek cs. k. bécsi akadémiá- 

jánál tanár. Tervezte és magyarázta Dr. Wenzel Gusztáv, pesti egyetemi 

tanár s a magyar tudom. akademia rendes tagja. Ára diszesen kötve 18 forint. 

Erdély története 1848-49.hben. 
Irta Kővári László. Ára 2 frt. 

S KÉPES NAPTÁR 
AsSG2-di évre. 

Szerkeszti: Girókuti P. Ferencz. Ára 1 frt 50 kr. 

Magyar nők évkönyve. Második év- THALFIA, zsebkönyv 1862-re. Kiadták 

folyam, 1862. Szerkeszti Emilia Ára Fésüs György és Toldy István. 

füzve 1 frt 50 kr. kötve 2 frt, vászonba. Ára 1 frt 2Ő kr. 

kötve aranyozva 3 frt. Fenyitő törvényszéki magyartör- 
vény. Fejtegette Szlemenics Pál, 
törvény-tanár, hit. ügyvéd, a magy. pol- gény, irta Pulszky Ferencz, forditotta 

Beniczky Emil. 2 kötet 2 frt 80 kr. 

Népnevelők kalauza. Kerületi tan- akademiai kövtanitója sat. Ara 2 frt. 

felügyelők, igazgatók , hit-elemzök s Sebész-boncztani kalauz. Fergus- 

tanitók használatára irt évkönyv. I-ső) son Vilmos szerínt magyaritá Plihál 

évfolyam 1860a tanévre, Több tanférfin Ferencz orvos-növendék. Ara 70 kr. 

s ügybarát közremüködésével kiadták A szives társalkodó, vagy 
is világ- 

Szanter Antal és Varga Ferencz ba termett ember. Hasznos kézikönyv 

Pécsett. Ára 1 frt. mieden nemtiek és ranguak számára. 

A magyar csődtörvény és csödeljá Az illem és udvariasság minden al- 

rás az 1840-dik évi XXII. és 1844-ik kalmak- és viszonyokhoz mért szabá- 

évi VII törvényezikkekből. Az ország: lyai, továbbá mindenféle társas játé- 

Dirói értekezlet által javaslatba hozott kok, énekek, szavalmányok, emlékver- 

ideiglenes törvénykezési szabályok sze- 

rint egybeilleszté Szeniczey Gusz- gyüjteménye. Ára 70 kr. 

táv, kir. váltó-feltörv.széki biró. 2 frt. Az anyátlanok életharozai. Tör
té- 

neti redény IV. Béla korszakából, Irta 

Lapsinszky János. 4 kötet 4. 
regény. Írta Ábrai Károly. Ára 1 frt. 

haszonbérbe lévén kiadó — a válalkozó a kibérlendő jószág megnézése u
tán, bövebb felvilá- Ipar s kereskedelmi naptá

r 186 2 Geduly superintendens ar
e zkéne, 

át 

gosittást vehet: Kolozsvártt Ürmösi Sámuel urnál k.-Szén-utcza 47 szám alatt kivel 

a szerződvény is meg köthető lészen. 

Nyomatott az ev. ref, fötanodsa betülvel. (Bel-farkasutcza 74 sz.) 

gári és fenyitő törvények pozsoni kir. 

sek, talányok, alkalmi üdvözletek stb. 


